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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪০৫৮ [আজািতক নাারঃ ৪৪০০]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২৪১. িবদায় হ

اعدةُ الْوجباب ح

আরবী

ـ رض رمع ناب نع ،عنَاف نع ،حدَّثَنَا فُلَيانِ، حمالنُّع نب جيردَّثَنَا سدٌ، حمحم دَّثَنح

َلةَ عامسا دِفرم وهو الْفَتْح امه عليه وسلم عال صل ِالنَّب لقْبا ه عنهما ـ قَالال

الْقَصواء‏.‏ ومعه بِلال وعثْمانُ بن طَلْحةَ حتَّ انَاخَ عنْدَ الْبيتِ، ثُم قَال لعثْمانَ ‏ "‏ اىتنَا

بِالْمفْتَاح ‏"‏، فَجاءه بِالْمفْتَاح فَفَتَح لَه الْباب، فَدَخَل النَّبِ صل اله عليه وسلم واسامةُ

النَّاس تَدَرابو ،جخَر ثُم ا طَوِيلاارنَه ثفَم ،ابالْب هِملَيغْلَقُوا عا انُ، ثُمثْمعو لبِلاو

هال ولسر َّلص نيا لَه ابِ فَقُلْتالْب اءرو نا ممقَائ لابِلا دْتجفَو مقْتُهبفَس ،الدُّخُول

تَّةس َلع تيانَ الْبك‏.‏ ونيقَدَّمالْم نيودمكَ الْعنذَي نيب َّلص ه عليه وسلم فَقَالال صل

تِ خَلْفيباب الْب لعجو ،قَدَّمطْرِ الْمالس نم نيودمالْع نيب َّلص ،نيطْرس دَةمعا

يتنَسو الْجِدَارِ، قَال نيبو نَهيب تيالْب جتَل ينتَقْبِلُكَ حسالَّذِي ي هِهجبِو لتَقْباسو ،رِهظَه

انْ اسالَه كم صلَّ وعنْدَ الْمانِ الَّذِي صلَّ فيه مرمرةٌ حمراء‏.‏

বাংলা

৪০৫৮। মুহাদ (রহঃ) ... ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিনত, িতিন বেলন, ফেতহ মার বছর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এিগেয় চলেলন। িতিন (তাঁর) কাসওয়া নামক উটনীর উপর উসামা (রাঃ) ক িপছেন

বসােলন। তাঁর সে িছেলন িবলাল ও উসমান ইবনু তালহা (রাঃ)। অবেশেষ রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

(তাঁর বাহনেক) বায়তুাহর িনকট বসােলন। তারপর উসমান ইবনু তালহা) (রাঃ) ক বলেলন, আমার কােছ চািব

িনেয় এেসা। িতিন তাঁেক চািব এেন িদেলন। এরপর কা’বা শরীেফর দরজা তাঁর জন খালা হল।

তখন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম, উসামা, িবলাল এবং উসমান (রাঃ) কা’বা ঘের েবশ করেলন।

তারপর দরজা ব কের দওয়া হল। এরপর িতিন িদবা ভােগর দীঘ সময় পয সখােন অবান কেরন এবং

পের বর হেয় আেসন। তখন লােকরা কাবার অভের েবশ করার জন তাড়াড়া করেত থােক। আর আিম
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তােদর অগামী হই এবং িবলাল (রাঃ) ক কাবার দরজার িপছেন দাঁড়ােনা অবায় পাই।

তখন আিম তাঁেক িজাসা করলাম, রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কান ােন সালাত (নামায/নামাজ)

আদায় কেরেছন? িতিন বলেলন, ঐ সামেনর দু’ ের মাঝখােন। এ সময় বায়তুায় দুই সািরেত ছয়িট 

িছল। রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সামেনর দুই থােমর মাঝখােন সালাত আদায় কেরেছন। রাসূল

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বায়তুাহর দরজা তাঁর িপছেন রেখিছেলন এবং তাঁর চহারা মুবারক িছল

আপনার বায়তুায় েবশকােল সামেন য দয়াল পেড় সিদেক। ইবনু উমর (রাঃ) বেলন, রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম কত রাকাত সালাত আদায় কেরেছন তা িজাসা করেত আিম ভুেল িগেয়িছলাম। আর য

ােন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাত আদায় কেরিছেলন সখােন লাল বেনর মমর পাথর িছল।

English

Narrated (Abdullah) bin `Umar:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) arrived (at Mecca) in the year of the Conquest (of Mecca)
while Usama was riding behind him on (his she-camel)'. Al-Qaswa.' Bilal and
`Uthman bin Talha were accompanying him. When he made his she-camel
kneel down near the Ka`ba, he said to `Uthman, "Get us the key (of the
Ka`ba). He brought the key to him and opened the gate (of the Ka`ba), for
him. The Prophet, Usama, Bilal and `Uthman (bin Talha) entered the Ka`ba
and then closed the gate behind them (from inside). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) stayed
there for a long period and then came out. The people rushed to get in, but I
went in before them and found Bilal standing behind the gate, and I said to
him, "Where did the Prophet (صلى الله عليه وسلم) pray?" He said, "He prayed between those
two front pillars." The Ka`ba was built on six pillars, arranged in two rows,
and he prayed between the two pillars of the front row leaving the gate of
the Ka`ba at his back and facing (in prayer) the wall which faces one when
one enters the Ka`ba. Between him and that wall (was the distance of about
three cubits). But I forgot to ask Bilal about the number of rak`at the Prophet
.had prayed. There was a red piece of marble at the place where he (i.e (صلى الله عليه وسلم)
the Prophet) had offered the prayer.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4328

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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